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1.INSTRUCCIONES GENERALES

MUY IMPORTANTE: Indispensable disponer de toma de tierra en la clavija donde se conecte
el aparato con el diferencial y magneto-térmico correspondiente. Todo incumplimiento de
esta norma exime la responsabilidad del fabricante.

Cuando el secador se utiliza en una zona de bafo, se ha de desconectar después de ser utilizado porque la proximi-
dad del agua puede presentar un peligro incluso cuando el secador esté parado.

Para asegurar una proteccién complementaria, la instalacién en el circuito eléctrico que alimenta la zona de bafio
deberia tener un dispositivo de corriente diferencial residual (DDR) de funcionamiento asignada que no exceda de
30mA, es aconsejable. Pidale consejo a su instalador.

1.1 Instalacion:

Para mayor sequridad en el envio y evitar dafios en la cabina, el panel de control queda fuera de su ubicacién.
Una vez quitado todo el embalaje de proteccidn y situada la cabina en posicion horizontal, abrir la puerta donde
seencuentra la parte del motor (las Ilaves las encontrard en el divisor del box) y verd el panel de control. Introducir
el panel de control en la ventana de la puerta de dentro hacia fuera, haciendo coincidir los cuatro agujeros del
panel con los cuatro pernos salientes de la ventana. Cuando este colocado, introducir las cuatro arandelas y las
cuatro tuercas autoblocantes hasta que quede bien sujeto.

Conectar la clavija de la cabina a una toma de red que disponga toma de tierra a 220v.

1.2 Funcionamiento:
 Pantalla arranque: Al pulsar el interruptor general aparecerd durante 2 sequndos el logo de Artero.

e Pantalla inicio: Da acceso al encendido del equipo (1), visualizacion de la informacién suplementaria (2) y al
mend de ajustes (3).
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1.INSTRUCCIONES GENERALES

¢ Pantallas operativas: Se divide en dos partes funcionales. Control tiempo y control temperatura.
A) Control tiempo:

En esta pantalla tenemos acceso a las flechas
para subir y bajar el tiempo.

2 3 Flecha para bajar el tiempo (1), flecha para
1 subir el tiempo (2), botén de enciendo (3),
botdn de acceso al control de temperatura (4)
y marco indicador de tiempo (5).
4

1. Inicialmente el tiempo estard en 15 minutos por defecto, se podra subir o bajar con las flechas el tiempo, 30 minutos el
méximo y 2 minutos el minimo.

Cuando finalice el ciclo de tiempo y se quiera volver hacer otro ciclo, el tltimo tiempo incluido quedard en memoria a no ser que
se vuelva a la pantalla de inicio o se desconecte la cabina de la red eléctrica, volveria a los 15 minutos iniciales.

2. Elbotén de ENCENDIDO inicia el funcionamiento de la cabina y nos envia a la pantalla de control del tiempo y la temperatura.
El color del botdn de encendido cambiard de rojo a verde.

3. El botén de TEMPERATURA nos envia a la pantalla control temperatura.

B) Control temperatura:
TEMPERATURE CONTROL En esta pantalla tenemos acceso a las flechas

2 — para subir y bajar la temperatura.
| 4 | Flecha para bajar la temperatura (1), flecha
1 - | para subir la temperatura (2), boton de

enciendo (3), botén de acceso al control de

tiempo (4), marco indicador de temperatura
5

(5).

1. Inicialmente la temperatura que sale en el marco indicativo de temperatura es la real que se tiene en la peluqueria. Con las
flechas de subir y bajar la temperatura indicaremos la temperatura que deseamos para el ciclo de secado que iniciaremos. Nunca
podré haber menos temperatura de la que se tenga en ese momento en la peluqueria.

2. Elbotén de ENCENDIDO inicia el funcionamiento de la cabina y nos envia a la pantalla de control del tiempo y la temperatura.
El color del botén de encendido cambiard de rojo a verde.

3. El botdn de TIEMPO nos envia a la pantalla control tiempo.
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1.INSTRUCCIONES GENERALES

() Control tiempo / temperatura:

En esta pantalla tenemos informacién del
tiempo y de la temperatura, también se
puede volver a las dos pantallas de

1 7 control o volver a la pantalla de inicio.

3 Marco indicador de tiempo (1), marco
indicador de temperatura (2), botén de

5 exit (3), botdén de encendido (4), botdn

6 e acceso al control de tiempo (5), boton
de acceso al control de temperatura (6).

1. ElMARCO INDICADOR DE TIEMPO sale el tiempo que se le ha afiadido con anterioridad. El tiempo estara parpadeando e ira
bajando de tiempo hasta llegar a 0.

2. £l MARCO INDICADOR DE TEMPERATURA sale la temperatura que hay en el interior de la cabina en ese momento. La
temperatura ira ascendiendo hasta llegar a la temperatura afiadida en el control de temperatura.

3. El botdn de EXIT vuelve a la pantalla de inicio y hace un reset a los valores indicados en el tiempo y la temperatura.

4. El boton de TIEMPO nos envia a la pantalla control tiempo.

5. El botén de TEMPERATURA nos envia a la pantalla control temperatura.

MUY IMPORTANTE: La cabina de secado Artero technics por motivos de seguridad necesita ser
ventilada cuando finaliza el ciclo de secado para alargar la vida util de los motores y el buen funcio-
namiento de la misma.

La ventilacion se activard automdticamente cuando llegue el tiempo a 0 minutos, se obligard a ventilar durante 90
segundos en el cual la resistencia se desconectard y solo trabajaran los motores.

Si se quisiera parar la cabina en cualquier momento se puede pulsar el botén de encendido y automaticamente se
pondria a ventilar y el botén de encendido se volveria rojo.

Si se quisiera apagar del todo la cabina una vez este ventilando, se pulsara 5 sequndos sequidos el botén de encendido
y la cabina dejaré de funcionar.

A tener en cuenta:

Afin de obtener el rendimiento dptimo de la cabina de secado, es muy importante colocar el animal sin agua, es decir con un
previo expulsado de agua, o frotado intensamente con la toalla, ya que hasta que el agua no desaparezca no empezard
prdcticamente a secar el pelo.

Las peluquerias caninas con aire acondicionado obtendran un mejor rendimiento de la cabina ya que colabora muchisimo en
reducir la humedad de la sala.

Si la peluqueria estd con una temperatura ambiente muy fria, la cabina tardard més tiempo en llegar a la temperatura
programada.
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1.INSTRUCCIONES GENERALES

Para obtener la méxima sequridad, la temperatura maxima permitida es de solo 38°C y el tiempo méximo de 30
minutos, de esta forma, aunque el usuario se olvide del aparato, la cabina parara automaticamente como maximo a los
30 minutos y no pasard en ningun caso de |a temperatura programada.

Si se acciona el botén rojo de paro de emergencia situado en la parte izquierda del cuadro de control, la cabina parard
totalmente anulando todos los sistemas de funcionamiento y la entrada de corriente en la cabina.

Para desactivar la parada de emergencia, girar hacia la derecha unos 45°, oird un aviso actstico y se ilumina la pantalla.
Dentro de las funciones asignadas al control de la cabina, se ha puesto un especial interés en la sequridad tanto del
operador como del animal.

El box y la parte eléctrica estén totalmente aisladas entre si, haciendo que nunca pueda haber ninguna fuga de corrien-
te de la parte eléctrica al box.

La cpu de la cabina en cada inicio de ciclo, analiza todos los componentes eléctricos de la cabina, asi como sus respecti-
vos sistemas de control. Si detecta cualquier anomalia, envia un mensaje de error con un c6digo y no deja que se active
la cabina.

La resistencia también dispone de un elemento sensor, que la puede desconectar si esta excede o sobrepasa un nivel de
temperatura. Este sensor es completamente auténomo del circuito de control.

Pantalla informacidn:
Hay tres opciones a elegir:
A) Instrucciones:

Muestra informacion mds esquematica del funciona-
miento de la cabina de secado Artero technics

B) Contadores:

Se muestra un contador de las horas trabajadas desde
que la cabina comenz6 a trabajar y una flecha de color
verde que devuelve a la pantalla de inicio.
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1.INSTRUCCIONES GENERALES

C) Servicio Técnico:
nal Murm

Se dainformacién del nimero de serie del aparato, Mode

| loyl | icio técnico.

el modelo y los datos del servicio técnico ARTERO SERVICIO TECNICO

et | Pinto, 14
o Industnal vVallmaorena
ar da Dalt

Pantalla ajustes:

SETTINGS

Hay la opcién de elegir uno de los cinco idiomas
predeterminados en el que se desea trabajar.

2.INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

El box de la cabina dispone de un desagiie para poder limpiar a fondo toda la superficie del box con la maxima
higiene y facilidad del mismo.

Al ser de acero inoxidable el fondo de la cabina necesita ser limpiado con un pafio himedo o productos especiales
para la limpieza del acero inoxidable.
Nunca limpiar la cabina con productos abrasivos (lejia, salfuman, etc...)

Se adjunta un cddigo QR donde se explica con més detalle el mantenimiento del acero inoxidable y con qué
frecuencia se tiene que hacer el mantenimiento de limpieza.

El filtro del motor debe mantenerse limpio y libre de pelos para un mejor rendimiento
de los motores. Con el tiempo el filtro se va degradando y necesitara ser cambiado asi
también evitaremos malos olores que genera un filtro sucio.

Una vez al afio se recomienda quitar el filtro para una limpieza a fondo y quitar los
posibles restos de pelo que se hayan introducido en la parte del motor.
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Recuerde que todos estos mantenimientos se deben realizar con la cabina desconectada de la red eléctrica.

También es aconsejable al final de la jornada laboral dejar la cabina eléctrica desconectada de la corriente
mediante la parada de emergencia, de esta manera evitaremos posibles dafios en la parte eléctrica debido a
subidas de tension en la red eléctrica por tormentas o bien inestabilidades en el suministro de la red eléctrica.

A tener en cuenta:

Los motores al ser turbinas de baja presion no utilizan carbones y no necesitan ninglin mantenimiento. Solo que
los filtros estén libres de pelo para un mejor rendimiento de los mismos.

1. Este aparato no estd destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han tenido supervisién
o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seqguridad.

2. Los nifios deberian ser supervisados para asegurarse que no juegan con el aparato.

3. Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o por el
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

4. No debe tocarse bajo ninglin concepto un aparato eléctrico que haya caido al agua. Desconecte inmediatamente
el enchufe de red.

5. Antes de limpiar desconecte el enchufe de la red.

6. Utilice el aparato Unicamente de acuerdo con la finalidad de uso descrita en el manual de instrucciones. Deben
utilizarse los accesorios y recambios recomendados por el fabricante.

7. No utilice el aparato en el caso que no funcione debidamente, este dafiado o se le haya caido al agua. En estos
casos envie el aparato a nuestro servicio técnico para que realicen una inspeccion y reparacién.

8. Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

9. No sujete el aparato por el cable de red y no utilice el cable como si fuera al mango.

10. No introduzca ni deje caer objetos en las aberturas del aparato.

11. Desconecte el interruptor de corriente después de utilizar el aparato.

12. Sélo para uso en perros y gatos. El fabricante queda excluido de responsabilidad ante cualquier problema por
uso indebido del aparato.

13. No deje el aparato al alcance de los nifios.

14. El aparato debe ser fijado fuera del alcance de una persona que estd bafidndose, duchdndose o en contacto con
el agua.

15. Si se aplicaran descargas eléctricas sobre el display se podria quedar en blanco, en este caso se tendria que
desconectary volver a conectar el equipo a la red para que volviera a funcionar correctamente.



4. INSTRUCCIONES DE GARANTIA

1. Para todos los aparatos eléctricos, ARTERO S.A. otorga una garantia de un afio sobre los componentes que
no se encuentren sujetos a desgaste. Los derechos emanantes de esta garantia son paralelos a las pretensiones de
las garantias legales y/o contractuales que le corresponden al comprador frente al vendedor respectivo. Solo los
motores de la cabina de secado ARTERO S.A. da una garantia de cinco afios.

2. La garantia empieza con la entrega del aparato, todos han de ser entregados con el certificado de garantia
debidamente cumplimentado.

3. Dentro del plazo de la garantia, subsanamos sin adeudo alguno todas las piezas defectuosas de fabricacion y la
mano de obra, queda excluido el cambio del aparato y la devolucién del importe. En cualquiera de los posibles
defectos de fabricacién, siempre se reemplazard la pieza en garantia, el coste del envio del aparato en garantia
serd siempre a cargo del cliente pasados los 15 dias de la fecha de compra.

4. Cualquier operacion realizada en el aparato por personas no autorizadas por ARTERO S.A. , implicara la
prescripcion de todos los derechos de la garantia. La garantia no comprende los desperfectos debidos a esfuerzos
excesivos, manejo inadecuado, falta del debido mantenimiento, por negligencia o por no haberse mirado las
instrucciones de uso del aparato para su correcto funcionamiento y mantenimiento.

5. Las piezas substituidas en garantia, no implica una prolongacién del plazo de la garantia y pasardn a ser
propiedad de ARTERO S.A.

6. La garantia tendrdn una demora de reparacion de 24h una vez estén en nuestro servicio técnico. Si no se pudiera
subsanar dicho defecto ARTERO S.A. tomarad la solucion mds oportuna.
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